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adicionar

souhaitez ajouter

aggiungere

XoTuTe fo6aBUTb

- Seleccione la camara que desee afiadir
- Select the desired camera to add
- Seleccionar a camara que se deseja

- Sélectionner la caméra que vous

- Um die gewlinschte Kamera auswahlen
- Selezionare la videocamera che si vuole

- Wybra¢ kamere, ktérg chce sig dodac
- UT06bI BbIOPaTH Kamepy, KoTopyto Bbl
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Boton de MenU/Atras
Menu/Back key

Tecla Menu/Voltar
Touche Menu/ Retour
Menti / Zuriick Taste

Tasto Menu/Back (menu/indietro)

Przycisk Menu/powrét
Knaeuwa Mento/Hasan

(( gen00l \)

J

89178 digimonitor 1.8"

© Miniland, S.A. 2016

051216 2050189178

Botones de navegacion
Navigation Buttons

Botoes de Navegagéo [~

Boutons de Navigation
Navigationstasten des
Pulsanti di Navigazione
przyciski przewijania
KHOMOK NepemMelLLeHnst

Volumen

Volume

Volume

Volume

Volume / Lautstarke
Volume

Gtosnos¢
pomkocTb

Nivel de sefial
Signal level

Nivel de sinal
Niveau du signal
Signal Pegel
Livello di segnale
Poziom sygnatu
YpoBeHb curHana
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Botén de encendido

Power button

Botao ligar/desligar

Bouton de marche
Ein-/Ausschalter

Pulsante Power

Przycisk zasilania

KHonka BKIIOYeHUst NUTaHus

~

Boton de encendido

Power button

Tecla Ligar/desligar

Bouton de marche

Power Knopf

Pulsante Power

Wiacznik zasilania

KHonka BkIlO4eHUs nuTaHus

Tecla de Confirmacion
Confirmation key

Tecla Confirmagéo
Touche Confirmation
Bestatigen Taste

Tasto di conferma
Przycisk potwierdzenia
KHonka noatsepxaeHust

Camara seleccionada
Selected camera
Camara seleccionada
Caméra sélectionnée
Ausgewahlt Kamera
Videocamera selezionata
Wybrana kamera
BbiGpaHHas kamepa

Nivel de bateria

Battery level

Carga da bateria

Niveau de batterie
Batterie Niveau

Livello batteria

Poziom baterii

YpoBeHb 3apsina 6atapeun

Boton de emparejamiento
Link button

Botéo de ligagéo

Bouton liaison
Verbindungsknopf
Pulsante di collegamento
Przycisk do podtaczenia
KHonka cBsian




360 x 160 mm !

Adicién de una camara y emparejamiento - Add camera and pairing
Adicionar e emparelhar camaras - Ajouter une caméra et la coupler

Encendido de la unidad - Turning the units on - Ligar as unidades
Allumage des unités - Einsschalten des geréts - Accensione dell'unita

Wiaczanie urzadzen - BkntoyeHne ycTponcTs Kamera hinzufiigen und pairing / paarbildung - Aggiunta videocamera e abbinamento

Dodanie kamery i powigzanie - [Jo6aBuTb kamepy 1 cnapuBatb

- Si el monitor y la cdmara no estan emparejados, o si desea afiadir una cdmara adicional, siga
los pasos que se indican a continuacién:

- If the monitor and the camera are not paired, or if you want to add an additional camera follow
the steps indicated below:

- Se 0 monitor e a cdmara ndo estiverem emparelhados, ou se quiser adicionar uma camara
suplementar executar os seguintes passos:

- Si le moniteur et la caméra ne sont pas couplés ou si vous souhaitez ajouter une caméra
supplémentaire suivez les étapes indiquées ci-apres :

- Wenn der Monitor und die Kamera nicht gepaart sind oder Wenn Sie eine zusétzliche Kamera
hinzugefiigt méchten gehen Sie bitte wie folgt vor:

- Se il monitor e la videocamera non sono abbinati o se si vuole aggiungere una videocamera
addizionale seguire i passi elencati:

- Jesli monitor i kamera nie sg powigzane Jesli beda Panstwo chcieli doda¢ dodatkowg kamere
nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:

- Ecnu mMexay MOHUTOPOM 1 KaMepoW HET CBs3u unn EcnBebl xoTute [o6aBuTh elle ofHy kamep
BbIMOMHUTE CrieayoLye AenNcTBUS:
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